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o Cegleédi SZC Szterényi Jozsef Vocational and Technical School - Hungary

@ Z£1di SZC Szdzhalombattai Széchenyi Istvdn Technical and Grammar School - Hungary
@ Kirikkale University — Tiirkiye

@ Kanuni Sultan Siileyman Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi — Tiirkiye

® BUPNET Bildung und Projekt Netzwerk GmbH (Gottingen) - Germany

. Erdi SZC Kossuth Zsuzsanna Vocational and Technical School and Youth Hostel-
Hungary

® Transturk I¢ ve Dus Ticaret Limited Sirketi (Transturk Domestic and Foreign Trade
Company) — Tiirkiye

Siire: 2 yil (24 ay)

Uygulamamiz asagidaki tematik alanlar etrafinda yapilandirilmistir:

® Bilisim- dijital yeterlilik
® Yabanci dil 6grenimi

® Cevre korumasi
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Son yirmi yilda, bilgisayarlar, oyun endiistrisi, internet gibi teknolojik

faktorler ve aile, arkadaslar ve toplum gibi sosyal faktorler cocuklarin

algilarim1 ve diisiinme stillerini etkiledi. Hizla gelisen teknoloji, bu

faktorlerden en baskin ve etkili olamdir. Bizim gorevimiz, klasik

N\ Ogretim yontemlerini ve araglarini yeniden diisiinmek ve reform
yapmak, bunlar1 bir yenilik tiirliyle entegre etmektir.

Bu baglamda projemiz, oyunlastirma i¢in bir mobil uygulama
olusturarak Ingilizce dil o6gretiminde kullamlmak iizere dijital 6grenme materyalleri
tasarlayacaktir. Proje dijital dil 6gretim materyalleri iiretecektir. Egitim ve 6gretimde dijital
oyun teknolojilerini uygulayan bu proje aracilifiyla, 6grencilerin aktif 6grenmesini gelistirmeyi
ve katkida bulunmayr amacliyoruz. Onceliklerimiz arasinda simiflarin modernizasyonu ve
Ogretim yontemlerinin yeniligi yer aliyor. Bunu iyi uygulamalar1 ve bilgileri 6gretime entegre
ederek basarmay1 amacliyoruz. Duygusal zeka, motivasyon, bilgi ve iletisim teknolojisi (BIT),
yaraticilik, ekip c¢alismasi, isbirligi, hosgorii ve kiiltiirleraras1 diyalog alaninda ilerleme
kaydetmek istiyoruz. Son olarak, ogrencilerin Ingilizce dil becerilerini gelistirmek ve onlart
kendilerinden daha emin Ingilizce konusmacilar yapmak istiyoruz. Edinilen bilgi ; dijital
yeterlilikler, 6grenmeyi 0grenme, yabanci dil yeterlilikleri, dahil etme, kiiltiirel farkindalik,
cevresel yeterlilikler ve siirdiiriilebilirlik egitimi gibi yeterlilikleri kapsayacaktir.

Projenin amaclart

Projemizin amaci dersleri modernize etmek ve 6gretim yontemlerinde
yenilik yapmaktir. Bunu, iyi uygulamalar1 ve bilgiyi 6gretime entegre
ederek basarmak istiyoruz. Duygusal zekayi, motivasyonu, bilgi ve
iletisim teknolojilerini, yaraticiligl, takim ¢alismasim ve isbirligini,
hosgoriiyli ve kiiltiirleraras1 diyalogu gelistirmek istiyoruz.
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Uygulamamizin hedef Kkitlesi, okul bitirme sinavlarina ve dil
sinavlarina hazirlanan 6grencilerdir.

Ana hedeflerimizden biri de oyunlastirmanin potansiyel etkisini giinliikk egitime entegre
etmektir. Bu sekilde kisisellestirilmis 6§renmeyi ve bireysel ihtiyaglari, ayrica modern 6grenme
tekniklerini de destekliyoruz.

Son olarak, cevre bilincine sahip davraniglarin gelistirilmesi ve sekillendirilmesini saglayan
cevre egitimini de gelistirdigimiz iirlinlere entegre etmeyi planliyoruz. Ekibimiz "Yabanci Dil
Ogrenmenin Oyunlastirilmas1” konusuyla ilgili bir mobil telefon uygulamasi ve bununla
yakindan iligkili bilimsel bir makale gelistirmeyi hedefliyor.

Ayrica, Ingilizce dil becerilerimizi gelistirmek ve daha ozgiivenli Ingilizce konusan kisiler
haline gelmek istiyoruz.



[letisimimizi gelistirmenin yam sira daha fazla dost ve proje ortagi edinebilir, daha fazla Avrupa
projesine dahil olabiliriz.

Projemizin sonuglari:

- Mobil uygulama

- Yayimlanan bilimsel makale(ler) (oyun yoluyla 6grenmenin faydalari)
- Ingilizce dil miifredat: i¢in dijital icerik

Edinilen bilgi dijital yeterlilikler; 6grenmeyi 6grenme, yabanc dil yeterlilikleri, kapsayicilik,
kiiltiirel farkindalik, cevresel yeterlilikler ve siirdiiriilebilirlik egitimi gibi farkli yeterlilikleri
icermektedir:

On veri analizi:

Dil
egitiminin
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agact

Ogrenciler Ogretmenler
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becerileri metodoloji
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Proje calismasinin ilk hazirlik asamasinda konuyu belirlemek amaciyla anket caligmasi
yapilmistir. Anketimizin hedef gruplar1 6grenciler ve 6gretmenlerdir. Sorularimiz 6gretim ve
o0grenme ortami ve dil 6grenimine yonelik metodolojik yaklagimlar etrafinda yapilandirilmagtir.
Asagidaki sekil on arastirmamizin sonuglarini gostermektedir. Bu durum dil 6gretiminin
yeniden diizenlenmesi gerektigi yoniindeki hipotezimizi dogrulamigtir.

Itk advmlar...

Ik 6ncelik 10 Ingilizce dil 6grenme materyalini olusturmak ve bunlarla calisacak uygulamalari
ve oyunlar1 se¢mektir. Calisma siireci dort ana asamada yapilandirilmistir.

Icerik tasarimi, miifredatin icerigini se¢meyi, derlemeyi ve sekillendirmeyi icermektedir.
Mesleki yeterliliklerimize dayanarak, didaktik yapiya uygun yapilandirilmisg, renkli ve ilgi
cekici medyalar olusturduk.

Metin tasarimi: her modiil i¢in 6grencileri mesgul eden, tesvik eden ve motive eden metinler
ekledik. Ozellikle 6grencilerin onceki bilgi seviyelerine dikkat edildi. Boylece ogrenci
basarilar1 teminat altina alindi.

Koprii metni tasarimi, dijital 6grenme materyalini daha cekici hale getirmek i¢in dis ve i¢
baglantilar1 birlestirir. Amag bir baglant1 halkasi1 gorevi gdormektir.Ayrica devam etmek icin
alternatif yollar da sunuyoruz.

Multimedya tasarimi: bunlarin metinlerle baglantili olmasi onemlidir. Bunlar1 6grenmeye
yardimct unsurlar olarak kullandik. Ayrica, kullanict i¢in dikkat dagitici olabileceginden,
Olciilii kullantmin ¢ok 6nemli oldugunun farkindayiz.

Didaktik tasarim siireci de yeni bir yaklasima dayanmaktadir. Miifredat, 6grenme programi ve
O0grenme ortami arasindaki etkilesime dayanmaktadir.

Macaristantn Dabas kentinde baslangic toplantisi

Erdi SZC Kossuth Zsuzsanna Mesleki ve Teknik Okulu ve Genglik Pansiyonu , 19 ve 20 Subat
2024 tarihlerinde 2024 ¢agrisinin baslangi¢ konferansina ev sahipligi yapti. Programda mesleki
caligmalarin yani sira sehrimizi, baskentimizi ve iilkemizi tanima, Macar kiiltiiriiniin en 6nemli
yonlerini tanitma bolimii de yer aldi. Ortak kurumlardan gelen heyetlere ek olarak
merkezimizden ve sehir yonetiminden de konuklar katilim sagladi. ilk giiniin temel amaci
ortaklar1 tanimak ve Ingilizce miifredatini ©grenmekti. Giiniin ikinci yarisinda Dabas
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kasabasinin en 6nemli noktasini ziyaret ettik. Haldsz Moéricz Konagi'nin atmosferi sayesinde
aktif caligma giinii dans ve aksam yemegiyle sonlandirildi.
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Ikinci giin, konuklarimizin bagkentimizin en 6nemli
binalarin1 ve yerlerini taniyabilecegi Budapeste'yi
ziyaret ettik. Obuda Universitesi'nin Keleti Karoly
Ekonomi Fakiiltesine profesyonel bir ziyaret
gerceklestirdik. Keyifli bir atmosferde iki giin aktif
calisma yaptik. Projemizi ve toplantimizi
gerceklestirmemize yardimci olan herkese tesekkiir
etmek icin bu firsat1 degerlendirmek istiyoruz.
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Conference Day ) English and IT sector
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“Foreign Language Gamification™

19" 20" February 2024.

Dabas, Hungary

: Horvid 20th February
Hemnasie £ 620 Ssrabmbetiai Cultural day

Budapeste'deki kiltirel programlar

Devam ediyoruz...

Is akiginin bir sonraki asamas1 6grenme materyallerini dijitallestirmek ve bir uygulamaya
koymaktir. Dijital materyali hazirlamak ve test i¢in teslim etmek iizere Ekim ayinda
Tiirkiye'de bir toplant1 yapilacaktir.

FLAG web sitesi
www.kzsdabas.hu

Az Eurdpai Uni6 tarsfinanszirozdsdval. Az itt szerepld informécidk és allitdsok a szerzd(k)
allaspontjat képviselik, és nem feltétleniil tiikrozik az Eurdpai Unié vagy a Tempus
Kozalapitvany hivatalos véleményét. Sem az Eurdpai Unid, sem a tdmogatdst nyujtd
hat6sag nem vonhato feleldsségre miattuk.

Co-financed by the European Union. The information and statements contained herein
represent the views of the author(s) and do not necessarily reflect the official opinion of the
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European Union or the Tempus Public Foundation. Neither the European Union nor the
funding authority can be held responsible for them.
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Kirikkale Universitesi
Ankara, Turkey

Prof. Dr. Mehmet Basalan
Assoc. Prof. Dr. Serkan Savas
www.kku.edu.tr

Kanuni Sultan Siilleyman Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi
Gaziantep, Turkey

Mehmet Suat Giizel

Oktay Keskinoz

http://kssmtal.meb.k12.tr

CSZC Szterényi Jozsef Technikum és Szakképzo Iskola
Monor, Hungary

Lipka Gabriella

Biiki Barbara Eniko

https://www.szterenyi.hu/

BUPNET GmbH
Gottingen, Germany
Sabine Wiemann
Karl-Ludwig Kratz
www.bupnet.de

Erdi SZC Szézhalombattai Széchenyi Istvan Technikum és
Gimnazium

Szazhalombatta, Hungary

Horvathné Kaszas Zsuzsanna

Donka Gabriella

www.sziszKi.hu

TRANSTURK IC VE DIS TICARET LiMIiTED SiRKETI
Ankara, Turkey

Merve Oztiirk

Adem Oztiirk

https://transturk.net/en/home/




